RIMLESS RIFLE CARTRIDGES - MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .257 ROBERTS FINISHER

Outstanding Quality Reamers By Dave Manson Help You Produce
Accurate Chambers

Engineered and ground by one of the most respected names in firearms
reamers, Dave Manson. Superb quality reamers made to SAAMI specifications,
ground from M7 steel to cut precise chambers capable of outstanding
accuracy. Finish Chambering Reamers feature integral throater and solid,
fixed pilots. Throating Reamers let you customize a chambering job for non-
standard bullets or additional freebore length. Available as finish reamers
unless listed otherwise.

Attributes

¢ Name: MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .257 ROBERTS FINISHER
Manufacturer: MANSON PRECISION

Product no.: 513050200

Mfr. No.: F257ROB

Cartridge: 257 Roberts

Style: Rimless Rifle

Delivery weight: 0.091kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .257 ROBERTS FINISHER

Einleitung

Danke, dass du dich fur die RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .257 ROBERTS FINISHER von Manson Precision
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive
Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese alle Anweisungen sorgfaltig und halte sie ein.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Gehe immer mit Sorgfalt und Respekt mit Feuerwaffen und Munition um.

¢ Stelle sicher, dass du mit den lokalen Gesetzen und Vorschriften bezuglich der Nutzung von Feuerwaffen
und Munition vertraut bist.

¢ Verwende nur die vom Hersteller angegebenen Reamer und Patronen.

¢ Halte alle Produkte auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

e Uberpriife regelméRig deine Werkzeuge und Ausriistungen auf Abnutzung oder Beschadigungen.

¢ Bei einem Fehlfunktion oder unsicheren Zustand, benutze das Produkt sofort nicht mehr und suche
professionelle Hilfe.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

¢ Verwende die Reamer nur flr den vorgesehenen Zweck, wie in dieser Anleitung angegeben.

¢ Trage immer die geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Augenschutz, beim Einsatz von Reamern.
Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber, gut beleuchtet und frei von Gefahren ist.

Verwende die Reamer nicht, wenn du unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehst.

Halte dich an die Spezifikationen des Herstellers fiir die korrekte Verwendung der Reamer, um Unfalle zu
vermeiden.

Vermeide den Kontakt mit beweglichen Teilen, wahrend das Gerat in Betrieb ist.

Stelle sicher, dass der Reamer vor der Benutzung richtig fixiert ist, um ein Verrutschen zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, die fir den ReamingProzess bendtigt
werden.
o Stelle sicher, dass die Arbeitsflache stabil und sauber ist.

2. Installation:

o Sichere den Reamer in einem kompatiblen Bohrer oder einer Maschine gemals den Anweisungen
des Herstellers.

o Uberpriife, ob die SchaftgréRe mit der verwendeten Ausriistung Ubereinstimmt (z. B. 1/4" runder
Schaft fur RimfireReamer, 3/8" quadratischer Antriebsschaft fir CenterfireReamer).

3. Benutzung:

o Stelle die Maschine auf die empfohlene Geschwindigkeit ein.
o Beginne den ReamingProzess mit gleichmaRigem Druck; zwinge den Reamer nicht.



o Uberpriife haufig auf Ablagerungen und reinige bei Bedarf, um die Leistung aufrechtzuerhalten.
o Schalte nach Abschluss des ReamingProzesses die Maschine aus und entferne den Reamer
vorsichtig.

4. Nach der Benutzung:

o Reinige den Reamer und lagere ihn an einem sicheren, trockenen Ort.
o Uberpriife den Reamer vor der nachsten Benutzung auf Anzeichen von VerschleiR oder
Beschadigungen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Reamer gemaR den lokalen Vorschriften fir gefahrlichen Abfall.
e Wirf Reamer nicht im regularen Haushaltsmull weg.
e Ziehe Recyclingoptionen fur Metallkomponenten in Betracht, wo dies zutrifft.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Flr Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstiitzung besuche bitte die Website des Herstellers oder
kontaktiere deren Kundenserviceteam.

Durch das Befolgen dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Nutzung der RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .257 ROBERTS FINISHER gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit fur die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .257 ROBERTS FINISHER

Introduction

Thank you for choosing the RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .257 ROBERTS FINISHER by Manson Precision. This
guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read and
follow all instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms and ammunition with care and respect.

e Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding the use of firearms and
ammunition.

¢ Use only the appropriate reamers and cartridges as specified by the manufacturer.

¢ Keep all products out of reach of children and unauthorized users.

e Regularly inspect your tools and equipment for wear or damage.

¢ In the event of a malfunction or unsafe condition, cease use immediately and seek professional
assistance.

e Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the reamers only for their intended purpose as specified in this guide.

¢ Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using reamers.
Ensure that the work area is clean, welllit, and free of hazards.

Do not use reamers if you are under the influence of drugs or alcohol.

Follow the manufacturer's specifications for the correct use of reamers to avoid accidents.
Avoid contact with moving parts while the equipment is in operation.

Ensure that the reamer is properly secured before use to prevent slippage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials required for the reaming process.
o Ensure that the work surface is stable and clean.

2. Installation:

o Secure the reamer in a compatible drill or machine according to the manufacturer's instructions.
o Check that the shank size matches the equipment being used (e.g., 1/4" round shank for rimfire
reamers, 3/8" square drive shank for centerfire reamers).

3. Usage:

o Set the drill or machine to the appropriate speed as recommended.

o Begin the reaming process with steady pressure; do not force the reamer.

o Frequently check for debris buildup and clean as necessary to maintain performance.

o After completing the reaming process, turn off the machine and carefully remove the reamer.



4. PostUsage:

o Clean the reamer and store it in a safe, dry place.
o Inspect the reamer for any signs of wear or damage before the next use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn reamers according to local regulations for hazardous waste.
¢ Do not throw away reamers in regular household waste.
¢ Consider recycling options for metal components where applicable.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's website or contact their customer
service team.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .257
ROBERTS FINISHER. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
CARTUCHOS DE RIFLE SIN BANDA MANSON
PRECISION, .257 ROBERTS FINISHER

Introduccion

Gracias por elegir el CARTUCHO DE RIFLE SIN BANDA, .257 ROBERTS FINISHER de Manson Precision. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto.
Por favor, lee y sigue todas las instrucciones cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja las armas de fuego y la municién con cuidado y respeto.

Asegurate de estar familiarizado con las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y
municion.

Utiliza Gnicamente los reamers y cartuchos apropiados segun lo especificado por el fabricante.

Mantén todos los productos fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente tus herramientas y equipos en busca de desgaste o dafio.

En caso de un mal funcionamiento o condicién insegura, cesa el uso inmediatamente y busca asistencia
profesional.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza los reamers solo para el propdsito previsto como se especifica en esta guia.

Siempre usa el equipo de proteccién adecuado, incluyendo proteccién ocular, al usar reamers.
Asegurate de que el area de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de peligros.

No utilices los reamers si estas bajo la influencia de drogas o alcohol.

Sigue las especificaciones del fabricante para el uso correcto de los reamers para evitar accidentes.
Evita el contacto con partes moviles mientras el equipo estd en funcionamiento.

Asegurate de que el reamer esté bien asegurado antes de usarlo para evitar deslizamientos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

o Reune todas las herramientas y materiales necesarios para el proceso de reaming.
o AsegUrate de que la superficie de trabajo sea estable y limpia.

Instalacion:

o Asegura el reamer en un taladro o maquina compatible de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

o Verifica que el tamafio del vdstago coincida con el equipo que se esta utilizando (por ejemplo,
vastago redondo de 1/4" para reamers de rimfire, vastago cuadrado de 3/8" para reamers de
centerfire).

Uso:

o Ajusta el taladro o la maquina a la velocidad adecuada segun lo recomendado.
o Comienza el proceso de reaming con presién constante; no fuerces el reamer.
o Revisa frecuentemente si hay acumulacién de residuos y limpia segln sea necesario para



mantener el rendimiento.
o Después de completar el proceso de reaming, apaga la maquina y retira cuidadosamente el
reamer.

4, Postuso:

o Limpia el reamer y gudrdalo en un lugar seguro y seco.
o Inspecciona el reamer en busca de signos de desgaste o dafio antes del préximo uso.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier reamer dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales para desechos

peligrosos.
¢ No tires los reamers en la basura doméstica regular.
» Considera opciones de reciclaje para componentes metalicos donde sea aplicable.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o soporte adicional, consulta el sitio web del fabricante o contacta a su equipo de
servicio al cliente.

Al sequir estas directrices, puedes garantizar el uso seguro y efectivo del CARTUCHO DE RIFLE SIN BANDA, .257
ROBERTS FINISHER. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de Sécurité pour les CARTOUCHES DE FUSIL
SANS JANTE MANSON PRECISION, .257 ROBERTS
FINISHER

Introduction

Merci d'avoir choisi la CARTOUCHE DE FUSIL SANS JANTE, .257 ROBERTS FINISHER de Manson Precision. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir I'utilisation slre et efficace de ce produit.
Merci de lire et de suivre toutes les instructions avec attention.

Directives de Sécurité Générales

¢ Manipule toujours les armes a feu et les munitions avec soin et respect.

o Assuretoi d'étre familiarisé avec les lois et reglements locaux concernant l'utilisation des armes a feu et
des munitions.

¢ Utilise uniqguement les reamers et cartouches appropriés comme spécifié par le fabricant.

e Garde tous les produits hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Inspecte régulierement tes outils et équipements pour détecter I'usure ou les dommages.

¢ En cas de dysfonctionnement ou de condition dangereuse, cesse immédiatement |'utilisation et cherche
une assistance professionnelle.

 Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise les reamers uniqguement pour leur usage prévu comme spécifié dans ce guide.

e Porte toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de protection, lors de
I'utilisation des reamers.

e Assuretoi que la zone de travail est propre, bien éclairée et exempte de dangers.

¢ Ne pas utiliser les reamers si tu es sous l'influence de drogues ou d'alcool.

e Suis les spécifications du fabricant pour I'utilisation correcte des reamers afin d'éviter les accidents.

e Evite tout contact avec les pieces mobiles pendant que I'équipement est en fonctionnement.

e Assuretoi que le reamer est correctement fixé avant utilisation pour éviter tout glissement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires pour le processus de reaming.
o Assuretoi que la surface de travail est stable et propre.

2. Installation :

o Fixe le reamer dans une perceuse ou une machine compatible selon les instructions du fabricant.
o Vérifie que la taille du shank correspond a I'équipement utilisé (par exemple, shank rond de 1/4"
pour les reamers rimfire, shank carré de 3/8" pour les reamers centerfire).

3. Utilisation :

[¢]

Régle la perceuse ou la machine a la vitesse appropriée comme recommandé.

o Commence le processus de reaming avec une pression constante ; ne force pas le reamer.

Vérifie fréquemment I'accumulation de débris et nettoie au besoin pour maintenir la performance.
o Apres avoir terminé le processus de reaming, éteins la machine et retire soigneusement le reamer.

o



4. PostUtilisation :

o Nettoie le reamer et rangele dans un endroit sir et sec.
o Inspecte le reamer pour tout signe d'usure ou de dommage avant la prochaine utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

e Dispose de tout reamer endommagé ou usé conformément aux réglements locaux sur les déchets
dangereux.

¢ Ne jette pas les reamers dans les déchets ménagers ordinaires.

* Envisage des options de recyclage pour les composants métalliques lorsque cela est applicable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour des questions de sécurité ou un soutien supplémentaire, consulte le site Web du fabricant ou contacte leur
équipe de service client.

En suivant ces directives, tu peux garantir |'utilisation slre et efficace de la CARTOUCHE DE FUSIL SANS JANTE,
.257 ROBERTS FINISHER. Merci de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RIMLESS
RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS
RIFLE CARTRIDGE, .257 ROBERTS FINISHER

Introduzione

Grazie per aver scelto il RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .257 ROBERTS FINISHER di Manson Precision. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire I'uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di
leggere e seqguire attentamente tutte le istruzioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggiare sempre armi da fuoco e munizioni con cura e rispetto.

e Assicurarsi di essere a conoscenza delle leggi e dei regolamenti locali riguardanti ['uso di armi da fuoco e
munizioni.

¢ Utilizzare solo i reamers e le cartucce appropriati come specificato dal produttore.

¢ Tenere tutti i prodotti fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ |Ispezionare regolarmente gli strumenti e le attrezzature per usura o danni.

¢ In caso di malfunzionamento o condizione di pericolo, interrompere immediatamente I'uso e cercare
assistenza professionale.

e Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare i reamers solo per lo scopo previsto come specificato in questa guida.

Indossare sempre dispositivi di protezione adeguati, inclusi occhiali protettivi, durante l'uso dei reamers.
Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di pericoli.

Non utilizzare i reamers se si & sotto I'influenza di droghe o alcol.

Sequire le specifiche del produttore per I'uso corretto dei reamers per evitare incidenti.

Evitare il contatto con parti in movimento mentre I'attrezzatura € in funzione.

¢ Assicurarsi che il reamer sia correttamente fissato prima dell'uso per prevenire scivolamenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari per il processo di reaming.
o Assicurarsi che la superficie di lavoro sia stabile e pulita.

2. Installazione:

o Fissare il reamer in un trapano o macchina compatibile secondo le istruzioni del produttore.
o Verificare che la dimensione del gambo corrisponda all'attrezzatura utilizzata (ad esempio, gambo
rotondo da 1/4" per reamers rimfire, gambo a drive quadrato da 3/8" per reamers centerfire).

3. Uso:

o

Impostare il trapano o la macchina alla velocita appropriata come raccomandato.

Iniziare il processo di reaming con una pressione costante; non forzare il reamer.

Controllare frequentemente I'accumulo di detriti e pulire se necessario per mantenere le
prestazioni.

o Dopo aver completato il processo di reaming, spegnere la macchina e rimuovere con attenzione il

[¢]

[¢]



reamer.
4, PostUso:

o Pulire il reamer e riporlo in un luogo sicuro e asciutto.
o Ispezionare il reamer per eventuali segni di usura o danni prima del prossimo utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire eventuali reamers danneggiati o usurati secondo le normative locali sui rifiuti pericolosi.
¢ Non gettare i reamers nei rifiuti domestici normali.
¢ Considerare opzioni di riciclaggio per componenti metallici dove applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, si prega di visitare il sito web del produttore o contattare il
loro team di assistenza clienti.

Seguendo queste linee guida, & possibile garantire I'uso sicuro ed efficace del RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .257
ROBERTS FINISHER. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .257 ROBERTS FINISHER

Introduksjon
Takk for at du valgte RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .257 ROBERTS FINISHER fra Manson Precision. Denne guiden

gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les og falg alle
instruksjoner ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Handter alltid skytevapen og ammunisjon med forsiktighet og respekt.

Sgrg for at du er kjent med lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen og ammunisjon.
Bruk kun de reamerne og patronene som er spesifisert av produsenten.

Hold alle produkter utilgjengelige for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig verktgyene og utstyret ditt for slitasje eller skade.

I tilfelle av en feil eller usikker tilstand, stopp bruken umiddelbart og sgk profesjonell hjelp.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk reamerne kun til deres tiltenkte formal som spesifisert i denne guiden.

Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert gyevern, nar du bruker reamere.
Sgrg for at arbeidsomradet er rent, godt opplyst og fritt for farer.

Ikke bruk reamere hvis du er under pavirkning av rusmidler eller alkohol.

Folg produsentens spesifikasjoner for korrekt bruk av reamere for a unnga ulykker.
Unnga kontakt med bevegelige deler mens utstyret er i drift.

Serg for at reamer er riktig festet fer bruk for & forhindre glidning.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktgy og materialer som kreves for reamingprosessen.
o Sgrg for at arbeidsflaten er stabil og ren.

2. Installasjon:

o Fest reamer i en kompatibel boremaskin eller maskin i henhold til produsentens instruksjoner.
o Sjekk at skaftstgrrelsen stemmer overens med utstyret som brukes (f.eks. 1/4" rund skaft for
rimfire reamers, 3/8" firkantet drev skaft for centerfire reamers).

o Still inn boremaskinen eller maskinen til riktig hastighet som anbefalt.

o Begynn reamingprosessen med jevnt trykk; ikke tvang reamer.

o Sjekk ofte for opphopning av rusk og rengjer etter behov for & opprettholde ytelsen.
o Etter at reamingprosessen er fullfert, sld av maskinen og fjern forsiktig reamer.

4. Etter bruk:



o Rengjer reamer og oppbevar den pa et trygt, tart sted.
o Inspiser reamer for tegn pa slitasje eller skade far neste bruk.

Avfallsinstruksjoner

o Kast eventuelle skadde eller slitte reamere i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.
¢ Kast ikke reamere i vanlig husholdningsavfall.
¢ Vurder resirkuleringsalternativer for metallkomponenter der det er aktuelt.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sikkerhetssparsmal eller ytterligere stgtte, vennligst se produsentens nettsted eller kontakt deres
kundeserviceteam.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .257
ROBERTS FINISHER. Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .257 ROBERTS FINISHER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .257 ROBERTS FINISHER firmy Manson Precision. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne zasady bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego
produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie wszystkich instrukgji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze obchodz sie z bronig palng i amunicjg z ostroznoscia i szacunkiem.

¢ Upewnij sie, ze znasz lokalne przepisy i regulacje dotyczace korzystania z broni palnej i amunicji.

o Uzywaj tylko odpowiednich reamerdéw i nabojéw zgodnie z zaleceniami producenta.

e Przechowuj wszystkie produkty poza zasiegiem dzieci i 0séb nieuprawnionych.

e Regularnie sprawdzaj swoje narzedzia i sprzet pod katem zuzycia lub uszkodzen.

o W przypadku awarii lub niebezpiecznej sytuacji natychmiast zaprzestah uzywania i skonsultuj sie z
profesjonalista.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Uzywaj reamerdw tylko do ich zamierzonego celu, jak okreslono w tej instrukcji.

Zawsze nos$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, w tym ochrone oczu, podczas uzywania reameréw.
Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste, dobrze oswietlone i wolne od zagrozen.

Nie uzywaj reameroéw, jesli jestes pod wptywem narkotykéw lub alkoholu.

Przestrzegaj specyfikacji producenta dotyczacych prawidtowego uzycia reamerdéw, aby uniknaé
wypadkoéw.

Unikaj kontaktu z ruchomymi cze$ciami podczas pracy sprzetu.

¢ Upewnij sie, ze reamer jest odpowiednio zabezpieczony przed uzyciem, aby zapobiec przesuwaniu sie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty wymagane do procesu rozwiercania.
o Upewnij sie, ze powierzchnia robocza jest stabilna i czysta.

2. Instalacja:
o Zabezpiecz reamer w kompatybilnym wiertle lub maszynie zgodnie z instrukcjami producenta.
o Sprawdz, czy rozmiar trzpienia pasuje do uzywanego sprzetu (np. 1/4" okragty trzpien dla

reamerdéw rimfire, 3/8" kwadratowy trzpieh dla reamerdéw centerfire).

3. Uzytkowanie:

o

Ustaw wiertto lub maszyne na odpowiednig predkos¢ zgodnie z zaleceniami.

Rozpocznij proces rozwiercania z umiarkowanym naciskiem; nie wymuszaj pracy reamera.
Regularnie sprawdzaj nawarstwienie zanieczyszczen i czys¢ w razie potrzeby, aby utrzymacd
wydajnos¢.

Po zakohczeniu procesu rozwiercania wytgcz maszyne i ostroznie usun reamer.

[¢]

[¢]

[¢]



4. Po uzyciu:

o Wyczys¢ reamer i przechowuj go w bezpiecznym, suchym miejscu.
o Sprawdz reamer pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed nastepnym uzyciem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte reamery zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw
niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj reamerdw do zwyktych odpadéw domowych.

e Rozwaz opcje recyklingu dla komponentéw metalowych, jesli to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowej pomocy, prosimy o zapoznanie sie z witryna
producenta lub skontaktowanie sie z ich zespotem obstugi klienta.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzycie RIMLESS RIFLE CARTRIDGE,
.257 ROBERTS FINISHER. Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo.



Turvaohjeet RIMLESS RIFLE CARTRIDGES
MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE,
.257 ROBERTS FINISHER

Johdanto
Kiitos, etta valitsit RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .257 ROBERTS FINISHER tuotteen Manson Precisionilta. Tama

opas tarjoaa olennaiset turvaohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttdon. Lue ja noudata kaikkia
ohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Kasittele aina aseita ja ammuksia varoen ja kunnioituksella.

Varmista, etta tunnet paikalliset lait ja saaddkset, jotka koskevat aseiden ja ammuksien kayttoa.
Kayta vain valmistajan maarittdmia reamereita ja patruunoita.

Pida kaikki tuotteet lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti tydkalusi ja laitteesi kulumisen tai vaurioiden varalta.

Jos laitteessa ilmenee vika tai vaarallinen tila, lopeta kdyttd heti ja hae ammattilaisen apua.
[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

e Kayta reamereita vain niiden tarkoitukseen, kuten tassa oppaassa on maaritelty.

o Kaytd aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmasuojaimia, reamereita kayttaessasi.
Varmista, etta tyéskentelyalue on puhdas, hyvin valaistu ja vapaana vaaratekijoista.

Al3 kayta reamereita, jos olet huumeiden tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

Noudata valmistajan maarittamia ohjeita reamereiden oikeassa kaytdssa onnettomuuksien valttamiseksi.
Valta kosketusta liikkuviin osiin, kun laitteet ovat toiminnassa.

Varmista, ettd reamer on kunnolla kiinnitetty ennen kdytt6a liukumisen estamiseksi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit reamingprosessia varten.
o Varmista, etta tyopinta on vakaa ja puhdas.

2. Asennus:

o Kiinnita reamer yhteensopivaan porakoneeseen tai koneeseen valmistajan ohjeiden mukaan.
o Tarkista, ettd shankkoko vastaa kaytettavaa laitetta (esim. 1/4" pydrea shank rimfirereamereille,
3/8" nelidajettava shank centerfirereamereille).

3. Kaytto:

o Aseta porakone tai kone suositeltuun nopeuteen.

o Aloita reamingprosessi tasaisella paineella; ala pakota reameria.

o Tarkista usein roskien kertymista ja puhdista tarvittaessa suorituskyvyn yllapitamiseksi.
o Kun reamingprosessi on valmis, sammuta kone ja poista reamer varovasti.

4. Kayton jalkeen:



o Puhdista reamer ja sailyta se turvallisessa, kuivassa paikassa.
o Tarkista reamer mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen seuraavaa kayttoa.

Havittamisohjeet

e Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet reamereita paikallisten vaarallisten jatteiden saantéjen mukaan.
e Ala heitd reamereita tavalliseen kotitalousjatteeseen.
¢ Harkitse metallikomponenttien kierratysmahdollisuuksia, jos mahdollista.

Lisatietoja ja Tuki

Turvakysymyksissa tai lisatuen saamiseksi viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteytta heidan
asiakaspalveluunsa.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .257 ROBERTS FINISHER tuotteen
turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .257 ROBERTS FINISHER

Introduktion

Tack for att du valt RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .257 ROBERTS FINISHER fran Manson Precision. Denna guide ger
viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen las
och f6lj alla instruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid skjutvapen och ammunition med férsiktighet och respekt.

¢ Se till att du ar bekant med lokala lagar och férordningar gallande anvandning av skjutvapen och
ammunition.

¢ Anvand endast de reamers och patroner som anges av tillverkaren.

 Hall alla produkter utom rackhall fér barn och obehdériga anvandare.

¢ Inspektera regelbundet dina verktyg och utrustning for slitage eller skador.

¢ Vid en funktionsstorning eller osaker situation, sluta anvanda omedelbart och sdk professionell hjalp.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand reamers endast for sitt avsedda syfte som anges i denna guide.

e Bar alltid 1dmplig skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd, vid anvandning av reamers.

e Se till att arbetsomradet ar rent, valbelyst och fritt fran faror.

e Anvand inte reamers om du ar paverkad av droger eller alkohol.

¢ Folj tillverkarens specifikationer for korrekt anvandning av reamers for att undvika olyckor.
¢ Undvik kontakt med rorliga delar medan utrustningen ar i drift.

o Se till att reamern ar ordentligt sakrad innan anvandning for att forhindra glidning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg och material som kravs for reamingprocessen.
o Se till att arbetsytan ar stabil och ren.

2. Installation:

o Sakra reamern i en kompatibel borrmaskin eller maskin enligt tillverkarens instruktioner.
o Kontrollera att skaftstorleken matchar den utrustning som anvands (t.ex. 1/4" rund skaft for rimfire
reamers, 3/8" fyrkantig drivskaft for centerfire reamers).

3. Anvandning:

[¢]

Stall in borrmaskinen eller maskinen pa den rekommenderade hastigheten.

Inled reamingprocessen med jamnt tryck; tvinga inte reamern.

Kontrollera ofta for skrapuppbyggnad och rengér vid behov fér att bibehalla prestanda.
Efter att reamingprocessen ar klar, stang av maskinen och ta férsiktigt bort reamern.

o

[¢]

[¢]

4. Efter anvandning:



o Rengdr reamern och forvara den pa en saker, torr plats.
o Inspektera reamern for eventuella tecken pa slitage eller skador innan nasta anvandning.

Avfallsinstruktioner

o Kasta bort skadade eller slitna reamers enligt lokala regler for farligt avfall.
e Slang inte reamers i vanlig hushallssopor.
« Overvag atervinningsalternativ for metallkomponenter dar det &r tillampligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For sakerhetsfragor eller ytterligare stéd, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta deras
kundtjanstteam.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av RIMLESS RIFLE CARTRIDGE,
.257 ROBERTS FINISHER. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .257 ROBERTS FINISHER

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .257 ROBERTS FINISHER od spole¢nosti Manson

Precision. Tento privodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné a Gc¢inné pouziti
tohoto produktu. Prosim, peclivé si preCtéte a dodrzujte vSechny pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy zachazejte s palnymi zbranémi a munici s opatrnosti a respektem.

Ujistéte se, Ze jste obeznameni s mistnimi zakony a pfedpisy tykajicimi se pouzivani palnych zbrani a
munice.

Pouzivejte pouze odpovidajici reamery a naboje, jak je uvedeno vyrobcem.

Drzte vSechny produkty mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte své nastroje a vybaveni na opotrebeni nebo poskozeni.

V pripadé poruchy nebo nebezpecného stavu okamzité prestarite pouzivat a vyhledejte odbornou pomoc.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym orgadndm.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pouzivejte reamery pouze k zamyslenému Ucelu, jak je uvedeno v tomto privodci.

VZdy noste vhodné ochranné vybaveni, véetné ochrany oci, pfi pouzivani reamerd.
Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty, dobre osvétleny a bez nebezpedi.

Nepouzivejte reamery, pokud jste pod vlivem drog nebo alkoholu.

Dodrzujte specifikace vyrobce pro spravné pouziti reamerd, abyste se vyhnuli nehodam.
Vyhnéte se kontaktu s pohyblivymi ¢astmi, kdyz je zafizeni v provozu.

Ujistéte se, Ze je reamer spravné zajistén pred pouzitim, aby se zabranilo sklouznuti.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Shromazdéte viechny potfebné nastroje a materidly potfebné pro proces vystruzovani.
o Ujistéte se, ze pracovni plocha je stabilni a Cista.

2. Instalace:

o Zajistéte reamer v kompatibilni vrtace nebo stroji podle pokyn vyrobce.
o Zkontrolujte, zda velikost stopky odpovida pouzivanému zafizeni (napr. 1/4" kulatd stopka pro
rimfire reamery, 3/8" ¢tvercova stopka pro centerfire reamery).

3. Pouziti:

[¢]

Nastavte vrtacku nebo stroj na doporuéenou rychlost.

Zahaijte proces vystruzovani s rovnomérnym tlakem; nedrzte reamer pfilis silné.
Pravidelné kontrolujte hromadéni nedistot a podle potreby Cistéte, abyste udrzeli vykon.
Po dokonceni procesu vystruzovani vypnéte stroj a opatrné vyjméte reamer.

o

[¢]

[¢]

4. Po pouziti:



o Vycistéte reamer a ulozte ho na bezpecné, suché misto.
o Zkontrolujte reamer na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poskozeni pfed dalsim pouzitim.

Pokyny pro likvidaci

¢ Zbavte se jakychkoli poskozenych nebo opotrebovanych reamer( podle mistnich predpisl o
nebezpecném odpadu.

¢ Nevyhazujte reamery do bézného domaciho odpadu.

e Zvazte moznosti recyklace pro kovové komponenty, kde je to mozné.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro bezpecnostni dotazy nebo dalsi podporu se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo kontaktujte
jejich tym zdkaznického servisu.

Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecné a G¢inné pouziti RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .257 ROBERTS
FINISHER. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.
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